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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.

In dieser Gebrauchsanweisung finden Sie wichtige Sicherheitshinweise sowie
Informationen zur Bedienung und Wartung lhres Gerats.

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung des Gerats aufmerksam

durch und bewahren Sie sie sorgféltig auf.

WICHTIG / HINWEIS

Informationen fiir den ordnungsgemaRen Betrieb
des Geréts

Symbol Typ Bedeutung
A WARNUNG Lebensgefahr/Gefahr schwerer Verletzungen
A STROMSCHLAGGEFAHR Gefahrliche elektrische Spannung
ﬁ BRANDGEFAHR Warnung: Brandgefjclh.r/ Entflammbare
Materialien
A ACHTUNG Gefahr von Personen- und Sachschaden
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1.SICHERHEITSHINWEISE

1.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

* Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung des Gerats aufmerksam durch,
und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

/\Priifen Sie Gerat und Verpackung auf eventuelle
Beschadigungen.Sind Schaden erkennbar, das Gerat
nicht einschalten! Kundendienst kontaktieren!

» Das Gerat auspacken wie angegeben. Die
Verpackung vorschriftsgemal entsorgen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab einem Alter
von 8 Jahren oder von Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung verwendet werden, wenn
sie dabei beaufsichtigt werden oder in der sicheren
Bedienung des Gerats angemessen unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen. Kinder nicht mit dem Gerat spielen lassen!

AbDic Verpackung vom Gerat entfernen! Von Kindern
fern halten!

/\Kinder nicht mit dem Gerit spielen lassen!

ASpUI- und Klarspulmittel aulRerhalb der Reichweite
von Kindern halten!

/\Nach dem Reinigungsprogramm konnen im Gerat
Ruckstande zuruckbleiben.Kinder von gedffnetem
Gerat fernhalten!

ASiChersteIIen, dass Altgerate nicht zur Falle far
Kinder werden!Kinder schliel3en sich selbst im
Innenraum alter Gerate ein!lUm dies zu verhindern:
Schloss unwirksam machen und Netzkabel
abschneiden!
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1.2 Hinweise zur Aufstellung

» Geeigneten und sicheren Aufstellungsort
auswahlen!

» Befolgen Sie die Anweisungen zur Aufstellung und
zum Anschliel3en des Gerats!

» Bei Reparaturen ausschlie3lich Original-Ersatzteile
verwenden!

/7\/\Das Gerat vor dem Aufstellen von der

Stromversorgung trennen!

AAufstellung ausschlief3lich durch autorisierte
Kundendiensttechniker!

ASicherstellen, dass in lhrer elektrischen
Hausinstallation die gesetzlich vorgeschriebenen
Sicherungen installiert sind!

AAIIe elektrischen Anschlisse mussen mit den Daten
auf dem Typenschild Ubereinstimmen.

AADas Gerat nicht auf das Netzkabel stellen!

/MDirekt an Steckdose anschlieRen! Keine
Verlangerungskabel/Verteilerdosen zwischenschalten!

/\Die Steckdose muss auch nach der Aufstellung des
Gerats zuganglich sein.

* Nach der Aufstellung, das Gerat einmal ohne
Beladung laufen lassen.
Das Gerat von der Stromversorgung trennen,
bevor Sie mit dem Aufstellen beginnen!

/\Das Gerat ausschlieRlich mit dem mitgelieferten
Schutzstecker anschliel3en.

/A\/\Wenn das Netzkabel beschadigt ist, durch einen
Elektriker austauschen lassen! Lebensgefahr!

DE-2



1.3 Hinweise zum Betrieb

» Dieses Gerat ist fur den Gebrauch in
Privathaushalten ausgelegt. Nicht fur andere
Zwecke einsetzen!Bei gewerblicher Nutzung
erloschen alle Garantieanspruche.

/\Nicht auf die geoffnete Tur stellen oder setzen.
Keine Lasten auf die Tur stellen.

/N\AusschlieRlich Spulmittel und Klarspulmittel
verwenden, die fur Spulmaschinen hergestellt wurden.
Der Hersteller Ubernimmt keinerlei Haftung fur nicht
bestimmungsgemalien oder missbrauchlichen
Gebrauch.

AWasser aus dem Gerat nicht trinken!

A Keine chemischen Losungsmittel in das Gerat
einbringen! Explosionsgefahr!

» Kunststoffteile auf Hitzebestandigkeit testen, bevor
Sie diese in den Geschirrspuler stellen.
Kinder durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht
reinigen oder warten.

/\Keine Fremdkorper in das Gerat stellen! Korbe
nicht uberladen!

» Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fur
Verformungen im Innenraum des Gerats infolge
missbrauchlicher Verwendung.

uf das Programmende warten, bevor Sie die
Tar 6ffnen! Gefahr durch herausspritzendes heil3es
Wasser!Sicherheitsvorrichtungen sorgen fur einen
Programmstopp beim Offnen der Tur.

/\Die Tiir des Gerats nicht geoffnet
lassen!Unfallgefahr!

/\Messer und andere scharfe Objekte nach unten
gerichtet in den Besteckkorb stellen!

DE-3



/\/\Bei Modellen mit automatischem
Taroffnungssystem wird bei aktiviertem
Energiesparmodus am Programmende die Tur
geoffnet.Um Schaden am Geschirrspuler zu
vermeiden, innerhalb der ersten Minute nach dem
automatischen Offnen die Tur nicht zudracken!Fur
eine effektive Trocknung, die Tur nach dem
Programmende 30 Minuten gedffnet lassen!Wenn
der Signalton fur die automatische Turoéffnung
wiedergegeben wird, von der Tur fernhalten!

AReparaturen durfen nur durch qualifizierte
Kundendiensttechniker ausgefuhrt werden!Bei
Nichtbeachtung erloschen alle Garantieanspruche.

AADas Gerat vom Stromnetz trennen, bevor mit
den Reparaturarbeiten begonnen wird.Immer am
Stecker ziehen, nicht am Netzkabel!Den Hahn fur
Zulaufwasser schlief3en.

OBei Betrieb mit niedriger Spannung wird die
Leistung des Gerats beeintrachtigt.

/\Nach dem Programmende aus Sicherheitsgranden
den Netzstecker ziehen.

/2\Den Netzstecker nicht mit feuchten Handen
berthren! Gefahr eines elektrischen Schlages!

Aﬁlmmer am Stecker ziehen, nicht am Netzkabel!
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2. AUFSTELLEN UND
ANSCHLIESSEN

2.1 Positionierung des Gerits

Das Gerat an einem Ort aufstellen, der
leichtes Beladen und Entladen erméglicht.
Das Gerat nicht an Orten aufstellen, an
denen die Umgebungstemperatur unter

0 °C fallen kann.

Lesen und beachten Sie alle Warnungen
auf der Verpackung, bevor Sie die
Verpackung entfernen und das Gerat
aufstellen!

Das Gerat in der Nahe von Wasserhahn
und Abfluss aufstellen.Beachten Sie, dass
sich die Anschllisse nach dem Aufstellen
des Gerats nicht mehr ohne Weiteres
korrigieren lassen.

Das Gerat nicht an Tir oder Bedienblende
anheben/verschieben!

Um das Gerat herum genug Platz fur
ausreichende Bewegungsfreiheit lassen!

ASicherstellen, dass Zulauf- und
Ablaufschlauch nicht gequetscht werden
und nicht hdngen bleiben. Das Geréat nicht
auf das Netzkabel stellen! Auch nicht
kurzzeitig!

Die FuRe so einstellen, dass das Gerat
gerade steht.Das Gerat auf einer glatten
Flache aufstellen. Bei Nichtbeachtung wird
das Gerat nicht stabil stehen und die Tur
wird sich nicht richtig schlief3en lassen.

2.2 Wasseranschluss

Wir empfehlen den Einbau eines Filters fur
das Zulaufwasser, um Schaden am Geréat
durch Verunreinigungen auszuschlief3en
(zum Beispiel durch Sand, Rost aus dem
Leitungssystem).Mit einem Filter lassen
sich auch Verfarbungen und Ablagerungen
im Innenraum vermeiden.

Beachten Sie den Aufdruck auf dem
Wasserzulaufschlauch!

Mit 25 ° gekennzeichnete Modelle durfen
nur mit maximal 25 °C warmem (kaltem)
Wasser gespeist werden.

Fur alle tbrigen Modelle:

Kaltes Wasser bevorzugt; warmes Wasser
max.

Temperatur 60 °C.

2.3 Zulaufschlauch

-»

/!\WARNUNG: Mitgelieferten
Zulaufschlauch verwenden. Eventuell
vorhandenen Zulaufschlauch eines
Altgerats NICHT verwenden.

AWARNUNG: Neuen Schlauch vor dem
Anschlief3en mit Wasser spllen.

AWARNUNG: Schlauch direkt an den
Wasserhahn anschlieRen.Der Wasserdruck
muss zwischen 0,03 MPa und 1 MPa
liegen.Ubersteigt der Wasserdruck in der
Zuleitung 1 MPa, Uberdruckventil zwischen
Wasserhahn und Schlauch installieren.

AWARNUNG: Nach dem AnschlieRen
Wasserhahn ganz aufdrehen und
System auf Leckagen priifen.Nach jedem
Spllprogramm Wasserhahn schlief3en.

L

AEinige Modelle werden mit Aquastop-
System geliefert.Dieses nicht beschadigen
und nicht knicken oder verdrehen.
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2.4 Ablaufschlauch

max 110c
5
§

e——min 50cm

Ablaufschlauch direkt an den Abfluss
anschlieen.Anschlussstelle muss sich in
einer Hohe zwischen 50 cm und 110 cm
Uber dem Boden befinden.

@wmn—me: Bei einer

Ablaufschlauchlange tber 4 m ist keine
hinreichende Reinigungsleistung mehr

gewahrleistet.

2.5 Elektrischer Anschluss

AWARNUNG:Das Gerat ist fur

220-240 V ausgelegt. Wenn lhre
Elektroinstallation mit 110 V arbeitet,
schalten Sie einen Transformator 110/220 V
(3000 W) zwischen.

AASchutzkontaktstecker des

Gerats mit einer passenden Steckdose
mit geeigneter Spannung und
Stromstarke verbinden.

Aﬁlst keine Erdung vorhanden,

diese von einem Elektriker nachriisten
lassen.Der Hersteller libernimmt
keinerlei Haftung fiir Schaden infolge
fehlender Erdung.

AADer Stecker dieses Gerats kann

je nach Zielland eine 13 A-Sicherung
enthalten (zum Beispiel in
GroRbritannien oder Saudi-Arabien)
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3.

TECHNISCHE DATEN

3.2 Technische Daten

&

12

J

3.1 Gerit im Uberblick

NSOk ®D =

©

Oberer Korb mit Geschirrhaltern
Oberer Spriharm

Unterer Korb

Unterer Spriiharm

Filter

Typenschild

Bedienblende

Facher fur Spulmittel und Klarspuler
Besteckkorb

. Salzbehalter
. Schienenstopper oberer Korb
. Mini Active Drying Unit: Dieses

System

bietet eine bessere
Trocknungsleistung fir
dein Geschirr.
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10 MaRgedecke

820-870 (mm)
450 (mm)
550 (mm)

31,400 kg

220-240V/
50 Hz

10 (A)

1900 (W)

Maximal:1
(MPa),
Minimal:0,03
(MPa)




RECYCLING
» Einige Geratekomponenten und Verpackungselemente sind wiederverwertbar.

* Kunststoffe sind mit den international vereinheitlichten Symbolen gekennzeichnet:
(>PE<, >PP< usw.)

» Die Pappteile der Verpackung bestehen aus recycelter Pappe.Sie kdnnen fiir erneutes
Recycling in Papiercontainern entsorgt werden.

» Einige Materialien durfen nicht Gber den Hausmidill entsorgt werden. Abgabe an
kommunalen Abfallsammelpunkten!

» Informationen zur Entsorgung unterschiedlicher Materialien erhalten Sie bei Inrem
kommunalen Abfallsammelpunkt.

VERPACKUNG UND UMWELTSCHUTZ

» Die Verpackung schitzt das Gerat wahrend des Transports.Die
Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich, da sie wiederverwertbar sind. Der
Einsatz wiederverwertbarer Materialien reduziert das Millaufkommen und schont die
nattirlichen Ressourcen.

CE-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte die einschlagigen europaischen Richtlinien,
Entscheidungen und Vorschriften sowie die Anforderungen der genannten Normen

erfullen.
Entsorgung lhres Altgerats

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass das
Produkt nicht mit dem normalen Hausmidill entsorgt werden darf. Ubergeben
Sie es lhrer kommunalen Sammelstelle fiir Elektroabfélle.Indem Sie
sicherstellen, dass dieses Gerat ordnungsgemal entsorgt wird, helfen Sie
bei der Vermeidung maoglicher negativer Auswirkungen auf die Umwelt
mmmmmm | und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmaRige
Entsorgung entstehen kdnnen. Weitere Informationen zum Recycling

dieses Produkts erhalten Sie bei Ihren kommunalen Behorden, bei lhrem
Entsorgungsunternehmen und bei dem Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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4. VOR VERWENDUNG
DES GERATES

4.1. Vorbereitung lhres
Geschirrspiilers auf die erste
Inbetriebnahme

» Stellen Sie sicher, dass lhre Strom-
und Wasserversorgung den Werten
entspricht, die vom Hersteller des
Gerates in den Installationsanweisungen
gefordert werden.

» Das gesamte Verpackungsmaterial aus
dem Gerateinneren entfernen.

» Den Wasserentharterstand einstellen.
* Den Klarspulbehalter auffiillen.

4.2 Salzverwendung (falls zutreffend)

Fir eine gute Spulleistung bendtigt

dieser Geschirrspuler weiches, d. h.
entkalktes Wasser. Andernfalls kommt

es zu Kalkablagerungen am Geschirr

und im Innenraum des Gerates. Dadurch
wird die Leistung des Gerates beim
Spulen, Trocknen und Klarspulen negativ
beeintrachtigt. Wenn Wasser durch das
Wasserenthartersystem fliefl3t, werden

die fur die Wasserharte verantwortlichen
lonen aus dem Wasser entfernt und das
Wasser erreicht die Qualitat, die fir eine
optimale Spulleistung erforderlich ist. Je
nach Wasserhartegrad des zulaufenden
Wassers sammeln sich die fur die
Wasserharte verantwortlichen lonen schnell
im Wasserenthartersystem. Aus diesem
Grund muss das Wasserenthartersystem
so aufgefrischt werden, dass es auch beim
nachsten Splilgang wieder mit der gleichen
optimalen Leistung arbeitet. Aus diesem
Grund ist das Spezialsalz erforderlich.

Die Maschine darf nur mit speziellem
Geschirrsplilsalz zur Wasserenthartung
verwendet werden. Verwenden Sie
keine kleinkornigen oder pulverférmigen
Salze, die leicht 16slich sind. Die
Verwendung jeder anderen Art von Salz
kann Ihre Maschine beschadigen.

4.3. Salz auffiillen

Zum Einfiullen des Enthartungssalzes
drehen Sie die Kappe des Salzbehalters
gegen den Uhrzeigersinn auf. (1) (2) Das
Fach bei der ersten Inbetriebnahme mit

1 kg Salz und Wasser (3) randvoll fillen.
Ein Trichter (4) vereinfacht das Einfullen.
Kappe wieder anbringen und schlieen. Alle
20 bis 30 Durchlaufe Salz in die Maschine
nachflllen (ca. 1 kg).

& J

Nur bei der ersten Inbetriebnahme Salz
in den Salzbehdlter geben.

Verwenden Sie ausschlieBlich spezielles
Enthartungssalz fiir den Gebrauch in
Geschirrspulern.

Wenn Sie Ihren Geschirrspller starten, fillt
sich der Salzbehalter mit Wasser. Flllen Sie
das Enthartungssalz daher vor dem Start
lhrer Maschine ein.

Falls das Enthartungssalz tuberlauft und Sie
die Maschine nicht sofort starten, schitzen
Sie lhre Maschine vor Korrosion, indem Sie
ein kurzes Spulprogramm ausfihren.

Wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt
wieder Salz nachflillen missen, starten Sie
im Anschluss bitte einen kompletten
Spillgang
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4.4. Teststreifen (wenn vorhanden)

M Wassorlauten | Wasser haton | Sweifen | Warten(1 | O ke Wert
lassen (1 Min). (1s). . . einstellen.

1
second 20CIIIrrrmm

1 minute [Jams = = & i

©
E

HINWEIS: Der Hartegrad ist standardmaRig auf 3 eingestellt. Falls Sie Brunnenwasser
nutzen oder der Hartegrad 90 dF Ubersteigt, sollten Sie eine Filter- oder
Aufbereitungsanlage verwenden.

4.5. Wasserhartetabelle

Stufe Eg:;sail}:) Frﬂgﬁi:s(igg;'ue B%%E;ehe Anzeige
1 0-5 0-9 0-6 L1 wird am Display angezeigt.
2 611 10-20 7-14 L2 wird am Display angezeigt.
3 12-17 21-30 15-21 L3 wird am Display angezeigt.
4 18 -22 31-40 22-28 L4 wird am Display angezeigt.
5 23-31 41-55 29 -39 L5 wird am Display angezeigt.
6 32-50 56 — 90 40 - 63 L6 wird am Display angezeigt.

4.6. Wasserenthartungssystem

Der Geschirrspller ist mit einem Wasserentharter ausgestattet, der die Harte des
Leitungswassers verringert. Den Hartegrad lhres Leitungswassers erfahren Sie bei lhrem
Versorgungsunternehmen oder mit Hilfe eines Teststreifen (falls verflgbar).

4.7. Einstellung
« Offnen Sie die Geratetiir.

» Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie die Programmtaste, sobald es
eingeschaltet ist.

» Halten Sie die Programmtaste gedrickt, bis ,SL* verschwindet.
« Die Maschine zeigt die letzte Einstellung an.

« Stellen Sie die gewlinschte Stufe mit der Programmtaste ein.

» Schalten Sie zum Speichern der Einstellung die Maschine aus.

4.8. Gebrauch von Spilmitteln

Verwenden Sie nur spezielle Spulmittel fur Haushalts-Geschirrspller. Bewahren Sie
Spulmittel an einem kuhlen, trockenen Ort aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Geben Sie fiur optimale Leistung genau die empfohlene Menge Spilmittel fiir das
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ausgewahlte Programm hinzu. Die
bendtigte Spulmittelmenge hangt

vom Zyklus, der Lademenge und dem
Verschmutzungsgrad des Geschirrs ab.

Fillen Sie nicht mehr Spulmittel als
erforderlich in das Spulmittelfach ein,

da dies sonst weilliche Streifen oder
blauliche Schlieren auf Glas und Geschirr
sowie Glaskorrosion verursachen konnte.
Eine fortgesetzte Verwendung von zu viel
Spulmittel kann zu Maschinenschaden
fUhren.

Die Verwendung von zu wenig Spulmittel
kann zu einer schlechten Reinigung und
bei hartem Wasser zu weif3lichen Schlieren
fuhren.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
den Anweisungen des Spulmittelherstellers.

4.9. Spiilmittel einfiillen

Verschieben Sie die Verriegelung zum
Offnen des Behalters und fullen Sie das
Spulmittel ein.

Schlie3en Sie den Deckel und driicken
Sie ihn fest, sodass er einrastet. Der
Behalter sollte unmittelbar vor Beginn
jedes Programmes aufgefillt werden.
Falls das Geschirr stark verschmutzt ist,
geben Sie zusatzliches Spulmittel in die
Vorspllkammer.

( )
L]

IDETERGENT

S 3

& J

4.10. Kombinierte Reiniger

Diese Produkte sollten entsprechend den
Herstelleranweisungen genutzt werden.

Kombinierte Reiniger durfen nie direkt in die
Maschine oder in den Besteckkorb gefullt
werden.

Kombinierte Reiniger enthalten je nach
Kombination nicht nur Spulmittel, sondern
auch Klarspller, Salzersatzstoffe und
zusatzliche Komponenten.

Wir empfehlen, kombinierte Reiniger nicht
in Kurzprogrammen zu verwenden. Bei
solchen Programmen sollten Sie Spulmittel
in Pulverform einsetzen.

Falls bei der Benutzung kombinierter
Reiniger Probleme auftreten, wenden Sie

sich bitte an den Spulmittelhersteller.

Wenn Sie die Verwendung kombinierter
Spulmittel einstellen, missen Sie
sicherstellen, Wasserharte und Klarsptler
auf passende Werte einzustellen.

4.11. Klarspiler

Ein Klarspuler hilft, das Geschirr streifen-
und fleckenfrei zu trocknen. Damit lhre
Utensilien fleckenfrei und Ihre Glaser klar
werden, ist Klarspuler unumganglich. Der
Klarspuler wird wahrend der Heil3splilphase
automatisch hinzugegeben. Wenn die
Dosierung des Klarspllers zu niedrig
eingestellt ist, bleiben weillliche Flecken auf
dem Geschirr zuriick, das Geschirr trocknet
nicht richtig und wird nicht sauber gesplilt.

Wenn Sie zu viel Klarspiler dosieren,
entstehen blauliche Schichten auf Glas und
Geschirr.

4.12. Klarspiiler einfiillen und einstellen

Offnen Sie die Kappe des
Klarspulerbehalters, um ihn zu beftllen.
Fillen Sie den Behalter bis zur MAX-
Markierung mit Klarspuler und schlieen
Sie die Kappe. Achten Sie darauf, den
Behalter nicht ibermaRig zu fullen.
Wischen Sie verschitteten Klarspller auf.

Andern Sie die Klarspiilerstufe wie folgt,
bevor Sie die Maschine einschalten:

« Offnen Sie die Geratetiir.

* Schalten Sie das Gerat ein und driicken
Sie die Programmtaste, sobald es
eingeschaltet ist.

* Halten Sie die Programmtaste
gedruckt, bis ,rA* verschwindet. Die
Klarspdlereinstellung richtet sich nach
der Wasserharteeinstellung.

* Die Maschine zeigt die letzte Einstellung
an.

» Stellen Sie die gewlinschte Stufe mit
der Programmtaste ein.

» Schalten Sie zum Speichern der
Einstellung die Maschine aus.

Die Werkseinstellung ist ,4*.

Erhdhen Sie die Stufe, falls das Geschirr
nicht richtig getrocknet wird oder fleckig ist.
Verringern Sie die Stufe, falls sich blaue
Flecken am Geschirr bilden.
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Klarspiilerdosis

Anzeige

Kein Klarspler

r1 wird am Display

ausgegeben

wurde angezeigt.
ausgegeben
2 1 Dosis wird r2 wird am Display
ausgegeben angezeigt.
3 2 Dosen werden r3 wird am Display
ausgegeben angezeigt.
4 3 Dosen werden r4 wird am Display
ausgegeben angezeigt.
5 4 Dosen werden r5 wird am Display

angezeigt.
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5. GESCHIRRSPULER BELADEN

Fir beste Ergebnisse befolgen Sie diese
Laderichtlinien.

Die Beladung Ihres
Haushaltsgeschirrspulers bis zu der vom
Hersteller angegebenen Kapazitat tragt zur
Energie- und Wassereinsparung bei.

Das manuelle Vorspulen von
Geschirrteilen fuhrt zu erhdhtem Wasser-
und Energieverbrauch und wird nicht
empfohlen. Sie kdnnen Tassen, Glaser,
Stielglaser, kleine Teller, Schisseln usw.

in den oberen Korb stellen. Lehnen Sie
langstielige Glaser nicht aneinander, da sie
andernfalls instabil und beschadigt werden
kdénnen.

Langstielige Glaser sollten an den
Korbrand, die Ablage oder den Glastrager
angelehnt werden und diirfen keine
anderen Gegenstande berthren.

Stellen Sie alle Behalter wie Tassen, Glaser
und Tépfe mit der Offnung nach unten in
den Geschirrspliler, da sich sonst Wasser
darin sammelt.

Wenn die Maschine Uber einen
Besteckkorb verflgt, sollten Sie das
Besteckgitter verwenden, um das beste
Ergebnis zu erzielen.

Stellen Sie alles grof3e Geschirr (Topfe,
Pfannen, Deckel, Teller, Schiisseln usw.)
und sehr schmutzige Gegenstande in das
untere Regal.

Geschirr und Besteck sollten nicht
Ubereinander gestellt werden.

A WARNUNG: Achten Sie darauf, die
Rotation der Spriiharme nicht zu behindern.

A WARNUNG:Achten Sie darauf, dass
nach dem Einfiillen des Geschirrs das
Offnen des Waschmittelbehalters nicht
verhindert wird.

5.1. Empfehlungen

Entfernen Sie grobe Riickstande auf dem
Geschirr, bevor Sie es in die Maschine
stellen. Starten Sie die Maschine, wenn sie
voll ist.

Uberladen Sie die Laden nicht und
stellen Sie kein Geschirr in den
falschen Korb.

A WARNUNG: Zur Vermeidung von
Verletzungen sollten Besteckteile und
Messer mit langem Giriff und scharfen
Spitzen wie Serviergabeln, Brotmesser usw.
immer mit dem scharfen oder spitzen Ende
nach unten oder waagerecht eingelegt
werden.
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Oberer Korb
Hohe einstellen

Die Stopper an den Schienenenden zu
den Seiten drehen (wie im Bild unten
gezeigt), dann den Korb herausziehen und
abnehmen. Die Radpositionen andern,
dann den Korb wieder auf die Schiene
setzen und die Stopper schlieRen. Wenn
sich der obere Korb auf der erhéhten
Position befindet, kdnnen grolRe Teile

wie Pfannen in den unteren Korb gestellt

werden.

Geschirrhalter

Die Geschirrhalter am oberen Korb kénnen
ausgeklappt (a) oder hochgeklappt (b)
werden. Tassen und grofRere Besteckteile
kénnen Sie horizontal auf die Geschirrhalter
legen.
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5.2 Alternative Korbbeladungen
Unterer Korb

Falsche Beladungen

Vs

-

Falsche Beladungen

Falsche Beladung kann zu schlechter
Spul- und Trockenleistung fihren. Bitte
beachten Sie flr gute Spulergebnisse die
Empfehlungen des Herstellers.t

@Hinweise fur Testinstitute

Fir Hinweise zu Vergleichspriifungen
gemal EN-Normen und eine
Gebrauchsanweisung in elektronischer
Form senden Sie bitte Modellbezeichnung
und Seriennummer an folgende Adresse:

dishwasher@standardtest.info

DE - 15



6. PROGRAMMTABELLE

Zyklus)

P1 P2 P3 P4 P5 P6
. . Schnell 30 Min. Schonend, Super 50 Min. ) N
Programmname: Vorspllen 20°C 40 °C Oko 65°C Intensiv, 65 °C Auto
" Standardprogramm .
OmNﬂ_m::mﬁ Geeignet zur fur normal nwmm_%m:__mmﬁ_‘wx1
- Geeignet verschmutztes, H .
woer | vorgoaen | geelen | firio taghon | fenung | Geconet | AuerProgramm
Verschmutzung: das Sie von _m_o:mm verschmutztes verwendetes verschmutztem verschmutztes | verschmutztes
¢ erst spater verschmutztem empfindliches Geschirr mit taglich ' Geschirr. Geschirr.
S| m__om: Geschirr. Geschirr. reduziertem <m2<m@:o_m83 ’ )
3%0:6: ’ Energie- und Geschirr.
) Wasserverbrauch. ’
Verschmutzungsgrad: Leicht Leicht Leicht Mittel Mittel Stark Stark
Spllmittelmenge:
A: 25 cm3 - A A A A A A
B: 15 cm3
_uam%%_oﬂ_mw%ﬂ 00:15 00:30 01:13 03:18 00:50 01:57 01:33 - 01:57
m%ﬁ&mﬁ&w%s 0.020 0.670 0.800 0.755 0.950 1.550 1.150-1.550
Wasserverbrauch (I 3.8 10.2 14.1 11.0 1.2 17.8 1.2-17.8
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* Die Programmdauer kann sich je nach Geschirrmenge, Wassertemperatur,
Umgebungstemperatur und ausgewahlten Zusatzfunktionen andern.

+ Die fiir andere als das Oko-Programm angegebenen Werte sind nur Richtwerte.

*  Wenn Ihr Modell mit einem Tribungssensor ausgestattet ist, hat es statt des
Intensivprogramms ein Autoprogramm.

» Das Oko-Programm dient zur Reinigung von normal verschmutztem Geschirr, da es
fur diese Verwendung das effizienteste Programm im Hinblick auf seinen kombinierten
Energie- und Wasserverbrauch ist. Darliber hinaus wird es zur Beurteilung der
Einhaltung der Okodesign-Gesetzgebung der EU verwendet.

» Das Spulen von Geschirr in einer Haushaltsgeschirrspilmaschine verbraucht in der
Gebrauchsphase in der Regel weniger Energie und Wasser als das Spilen von Hand,
wenn die Maschine nach den Anweisungen des Herstellers benutzt wird.

» Verwenden Sie bei Kurzprogrammen nur pulverformiges Spulmittel.
* Kurzprogramme beinhalten keinen Trocknungsschritt.

»  Zur Unterstiitzung der Trocknung sollten Sie die Tir nach Abschluss des Programmes
leicht 6ffnen.

» Sie kdnnen auf die Produktdatenbank mit den Modellinformationen zugreifen, indem
Sie den QR-Code auf dem Energieetikett einlesen.

@ HINWEIS: GemaR den EU-Verordnungen 1016/2010 und 1059/2010 dirfen die
Energieverbrauchswerte des Eco-Programms abweichen. Diese Tabelle entspricht den
Verordnungen 2019/2022 und 2017/2022.
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7. Programm wahlen und Maschine bedienen
% '

T
5 6 1234

Sie kénnen die Maschine Uber die Ein-/Austaste (4) einschalten. Die Ein/Aus-Leuchten leuchten, solange
die Maschine eingeschaltet ist. Driicken Sie zum Einstellen des gewiinschten Programms die Pro-
grammtaste (5).

Driicken Sie zum Starten des Programms die Start/Pause-Taste (6). Sobald das ausgewahlte Programm
gestartet wurde, leuchtet die Spiilleuchte auf und die Programmdauer wird angezeigt. Wenn Sie die
Geratetur 6ffnen, wahrend das Programm lauft, werden abwechselnd Programmnummer und Programm-
dauer angezeigt.

Sie kdnnen den Programmablauf mit den Spulen-, Klarspulen-, Trocknen- und Endleuchten (7) am
Bedienfeld verfolgen. Sobald die Trocknen-Leuchte aufleuchtet, arbeitet die Maschine 40 bis 50 Minuten
lautlos.

HINWEIS: Wenn Sie die Optionstaste (3) einmal driicken, wird die Halbe-Beladung-Option aktiviert.
Diese Option verkirzt die Dauer der ausgewahlten Programme, um Strom und Wasser zu sparen. Wenn
Sie kombinierte Spllmittel verwenden,

die Salz, Klarspller und Zusatzmittel enthalten, driicken Sie die Optionstaste ein zweites Mal und aktivie-
ren Sie die Tab-Funktion. Mit der Extrataste kdnnen Sie dem kompatiblen Spulprogramm die folgenden
Funktionen zufiigen.

Wenn die Hygienefunktion aktiv ist, kénnen Sie durch Anderung der Waschtemperatur und Programm-
dauer hygienischer spulen.

Wenn Sie die Extraspulen-Funktion wahlen, leuchtet die Extra-Klarspulen-Leuchte auf; dadurch wer-
den dem ausgewahlten Programm Spiil-/Klarspilschritte zugefligt, wodurch lhr Geschirr sauberer und
glanzender wird.

Wenn Sie die Extratrocken-Funktion gewahlt haben, leuchtet die Extratrocken-Anzeige links oben auf;
dadurch wird die Trocknungsdauer des ausgewahlten Programmes verlangert, wodurch Ihr Geschirr
trockener wird. Hygiene- und Trocknungsfunktionen kénnen jedoch nicht gleichzeitig ausgewahlt werden,
da sie nicht miteinander kompatibel sind.
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Falls Sie im zuletzt verwendeten Spllprogramm eine Zusatzfunktion ausgewahlt hatten, ist diese beim
nachsten Spllprogramm weiterhin aktiv. Wenn Sie diese Funktion bei dem neu ausgewahlten Programm
abbrechen méchten, halten Sie die Taste der relevanten Funktion gedriickt, bis die entsprechenden
Leuchten erléschen, oder driicken Sie zum Abschalten des Gerates die Ein-/Austaste (4). Wenn Sie eine
Zusatzfunktion mit dem neu gewahlten Programm nutzen moéchten, kénnen Sie sie erneut auswahlen.

Wenn Sie die Verzégerungszeit andern méchten, driicken Sie zunachst die Start/Pause-Taste und dann
zur Auswahl einer neuen Verzdgerungszeit die Verzogerungstaste. Mit einem erneuten Druck auf die
Start/Pause-Taste aktivieren Sie die neue Verzégerungszeit. Driicken Sie zum Abbrechen der Verzége-
rung die Verzdgerungstaste, bis die Verzégerungszeit 0 h betragt.

Hinweis: Wenn Sie das Gerat nach Auswahl der Verzégerungszeit und Programmstart abschalten, wird
die Verzégerungszeit aufgehoben.

Hinweis: Sie kdnnen zum Verzégern der Programmstartzeit um 1 bis 19 Stunden vor Beginn des Pro-
grammes die Verzdgerungstaste (2) driicken.

HINWEIS: Die Salz-auffiillen-Anzeige (9) leuchtet auf, wenn sich wenig oder gar kein Salz im Behalter
befindet. Flllen Sie in diesem Fall den Salzbehalter auf.

HINWEIS: Die Klarspller-auffiillen-Anzeige (9) leuchtet auf, wenn sich wenig oder gar kein Klarspller im
Behalter befindet. Fillen Sie in diesem Fall den Klarspulbehalter auf.
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Programme édndern
Wenn Sie das Programm &ndern mdchten,
wahrend die Maschine bereits lauft.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

ach dem Programmstopp

kénnen Sie das gewlinschte
Programm mit Hilfe des
Programmauswahlknopfes wahlen.

Driicken Sie zum Starten des
neu ausgewahlten Programms
die Start/Pause-Taste.

Das neu ausgewahlte Programm
setzt an der Stelle des
vorherigen Programmes fort.

Programme abbrechen
Wenn Sie das Programm abbrechen moch-
ten, wahrend die Maschine bereits lauft:

alten Sie die Start/Pause-
Taste 3 Sekunden gedrtickt.

Die Abschlussleuchte blinkt wahrend
des Abbruchs. Das Abpumpen
dauert etwa 30 Sekunden.

Schalten Sie das Gerat Uber
die Ein-/Austaste ab, sobald
die Abschlussleuchte aufleuchtet,

Ziehen Sie den
Geratestecker. Drehen
Sie den Wasserhahn zu.

Hinweis: Offnen Sie die Geratetir nicht
vor Abschluss des Programmes.

Hinweis: Nach Programmende
kénnen Sie die Tlr Ihrer Maschine
einen Spalt weit 6ffnen, damit das
Geschirr schneller trocknet.

Hinweis: Falls wahrend des
Spulprogramms die Geratetir gedffnet
oder die Stromversorgung unterbrochen
wird, setzt das Programm fort, sobald
die Tir wieder geschlossen oder die
Stromversorgung wiederhergestellt wird.
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8. REINIGUNG UND WARTUNG

Die Reinigung Ihres Geschirrspulers

ist wichtig, um seine Lebensdauer zu
sichern. Sorgen Sie daflr, dass die
Wasserenthartungseinstellung (falls
vorhanden) korrekt vorgenommen und
die richtige Menge an Reinigungsmittel
verwendet wird, um Kalkablagerungen zu
vermeiden. Fillen Sie das Salzfach
nach, wenn die Salzsensorleuchte
aufleuchtet.

Im Laufe der Zeit kdnnen sich in

Ihrem Geschirrspller Fett- und
Kalkablagerungen bilden. In diesem Fall:

» Fullen Sie das Waschmittelfach, aber
laden Sie kein Geschirr ein. Wahlen
Sie ein Hochtemperaturprogramm und
lassen Sie den Geschirrspller leer
laufen. Wenn |hr Geschirrspuler dadurch
nicht ausreichend gereinigt wird,
verwenden Sie ein flir Geschirrspller
geeignetes Reinigungsmittel.

* Um die Lebensdauer lhres
Geschirrspulers zu verlangern, reinigen
Sie ihn regelmaRig einmal im Monat.

* Wischen Sie die Turdichtungen
regelmafig mit einem feuchten Tuch ab,
um Ruckstande oder Fremdkorper zu

entfernen.

8.1. Filter

Reinigen Sie Filter und Spriharme
mindestens einmal pro Woche. Sind noch
Speisereste am Grob- und Mikrofilter
vorhanden, nehmen Sie die Filter heraus
und reinigen Sie sie grindlich unter
flieRendem Wasser.

b) Grobfilter

a) Mikrofilter
c) Metallfilter

Drehen Sie die Filterkombination zum
Entfernen und Reinigen gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie durch
Anheben nach oben heraus (1). Ziehen Sie
den Grobfilter aus dem Mikrofilter heraus
(2). Ziehen Sie dann den Metallfilter (3)
heraus und entfernen Sie ihn. Spiilen

Sie den Filter mit viel Wasser ab, bis er
frei von Rickstanden ist. Bauen Sie die
Filter wieder zusammen. Setzen Sie den
Filtereinsatz wieder ein und arretieren Sie

ihn im Uhrzeigersinn (4).

» Lassen Sie den Geschirrspller niemals
ohne die Filter laufen.

* Werden die Filter nicht richtig
eingesetzt, reduziert sich die
Reinigungswirkung.

« Damit die Maschine einwandfrei lauft,
mussen die Filter sauber sein.

8.2. Spriiharme

Stellen Sie sicher, dass die Sprihlécher
nicht verstopft sind und dass keine
Speisereste oder Fremdkdrper an

den Spriharmen kleben. Falls es zu
Verstopfungen kommt, entfernen Sie die
Spriharme und reinigen Sie sie unter
Wasser. Zum Abnehmen des oberen
Spriharms Iésen Sie die Mutter, die

ihn in Position halt, indem Sie sie im
Uhrzeigersinn drehen und nach unten
ziehen. Diese Mutter muss nach dem
Einsetzen des oberen Spritharms wieder

festgezogen werden.
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8.3 Abwasserpumpe

Grof3e Lebensmittelreste oder Fremdkorper,
die nicht von den Filtern aufgefangen
wurden, kdnnen die Abwasserpumpe
blockieren. Das Spulwasser steht dann
héher als der Filter.

AWarnung, Gefahr von
Schnittverletzungen!

Achten Sie beim Reinigen der
Abwasserpumpe darauf, dass Sie sich
nicht an Glasscherben oder spitzen
Gegenstéanden verletzen.

In diesem Fall:

1. Trennen Sie als Erstes das Gerat von der
Stromversorgung.

2. Nehmen Sie Korbe heraus.
3. Entfernen Sie die Filter.

4. Entfernen Sie alles Wasser, bei Bedarf
mit einem Schwamm.

5.Uberpriifen Sie den Bereich und
entfernen Sie alle Fremdkorper.

6. Setzen Sie die Filter wieder ein.
7. Setzen Sie die Korbe wieder ein.
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9. FEHLERBEHEBUNG

FEHLER

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Programm startet nicht.

Der Netzstecker des Geschirrspilers
ist nicht eingesteckt.

Geschirrspller an Stromversorgung
anschlielen.

Geschirrspller nicht eingeschaltet.

EIN/AUS-Taste driicken, um Geschirrspller
einzuschalten.

Sicherung hat ausgelost.

Sicherungen im Sicherungskasten priifen.

Zulaufwasserhahn ist geschlossen.

Zulaufwasserhahn 6ffnen.

Tir des Geschirrspllers ist gedffnet.

Tir des Geschirrspiilers schlieRen.

Zulaufschlauch und Geréatefilter
verstopft.

Zulaufschlauch und Gerétefilter auf
Verstopfung priifen.

Im Gerat bleibt Wasser
zurtick.

Ablaufschlauch verstopft oder
verdreht.

Ablaufschlauch priifen. Gegebenenfalls
leeren oder Verdrehung I6sen.

Filter verstopft.

Filter reinigen.

Programm ist noch nicht
abgeschlossen.

Warten, bis das Programm vollstéandig
abgearbeitet ist.

Gerat halt mitten im
Programm an.

Stromausfall.

Netzstromversorgung prifen.

Storung bei Zulaufwasser.

Wasserhahn priifen.

Wahrend des
Spulvorgangs
sind Kippel- und
Schlaggerausch zu
héren.

Spriharm schlagt an ein Geschirrteil
im unteren Korb an.

Problematische Teile anders positionieren
oder herausnehmen.

Am Geschirr bleiben
Essensreste zurick.

Geschirr nicht korrekt positioniert.
Betroffene Geschirrteile werden vom
Spriihwasser nicht erreicht.

Koérbe nicht Gberladen.

Geschirrteile lehnen aneinander.

Hinweise im Abschnitt zum Beladen des
Geschirrsplilers beachten.

Nicht genligend Spulmittel.

Korrekte Spullmittelmenge verwenden, wie
in der Programmdtibersicht angegeben.

Falsches Spiilprogramm
ausgewahlt.

Wahlen Sie mithilfe der Programmuibersicht
das optimale Programm aus.

Spriharme sind mit Essensresten
verstopft.

Spriuhéffnungen der Spriharme mit spitzem
Werkzeug reinigen.

Filter oder Abwasserpumpe verstopft

Ablaufschlauch und Filter auf korrekten Sitz
prifen.

oder Filter falsch eingebaut.
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FEHLER

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

WeilRe Rickstande auf
dem Geschirr.

Nicht genligend Spulmittel.

Korrekte Spullmittelmenge verwenden, wie
in der Programmiibersicht angegeben.

Dosierung von Klarspulmittel
bzw. Wasserentharter zu niedrig
eingestellt.

Klarspulmittelmenge bzw.
Wasserenthartungsstufe erhohen.

Hohe Wasserharte.

Wasserenthartungsstufe erhohen, Salz
nachfiillen.

Deckel des Salzbehalter nicht richtig
geschlossen.

Deckel des Salzbehalter auf korrekten Sitz
prifen.

Geschirr trocknet nicht.

Keine Trocknungsoption ausgewahlt.

Programm mit Trocknung auswahlen.

Klarspulmitteldosierung zu niedrig
eingestellt.

Klarspilmitteldosierung erhéhen.

Rostflecken auf dem
Geschirr.

Mangelhafte Edelstahlqualitat.

Nur geschirrspllerfestes Geschirr/Besteck
verwenden.

Hohe Salzkonzentration im Wasser.

Wasserhartegrad anpassen mithilfe der
Wasserhéartetabelle.

Deckel des Salzbehalter nicht richtig
geschlossen.

Deckel des Salzbehalter auf korrekten Sitz
priifen.

Beim Nachfillen von Salz zu viel
Salz daneben geschittet.

Beim Nachfillen von Salz Einfllltrichter
verwenden.

Ungenuigende Erdung.

Unverzlglich Elektriker kontaktieren.

In der Spilmittelkammer
bleibt Spllmittel zurtick.

Als das Spulmittel eingegeben
wurde, war die Kammer noch feucht.

Spulmittelkammer trocknen, bevor
Spiilmittel eingegeben wird.

Sollten Sie einen Service bendtigen, halten Sie bitte die Seriennummer lhres Gerates
bereit. Die Seriennummer befindet sich auf dem Typenschild. Dieses finden Sie auf der
rechten Seite der Geschirrspuler-Tur.
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FEHLERCODES UND VORGEHENSWEISE IM FALLE EINER STORUNG

Fehlercode Fehlerbeschreibung |AbhilfemaBnahme

Stellen Sie sicher, dass der
Wasserhahn des  Zulaufs  komplett
aufgedreht und die Wasserversorgung
nicht unterbrochen ist.

Drehen Sie den Wasserhahn
des Zulaufs zu und reinigen Sie den

F5 Unzureichender Wasserzulauf | Filter —im Anschlussstiick des
Schlauchs, indem Sie den
Wasserzulaufschlauch vom

Wasserhahn trennen.

Schalten Sie lhre Maschine wieder ein; falls
das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Fehler: Drehen Sie den Wasserhahn zu.

F3 Kontinuierlicher
Wasserzulauf

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Moglicherweise ist der
Wasserablaufschlauch verstopft.

Maglicherweise sind die Filter Ihrer

. . Maschine verstopft.
Die Maschine kann das

F2 . . Schalten Sie lhre Maschine aus und
Wasser nicht langer wieder ein und aktivieren Sie den
abpumpen Befehl ~ zum  Abbrechen des

|_Programmes

Falls sich der Fehler nicht beheben lasst,
wenden Sie sich an den Kundendienst.

F8 Fehler im Heizelement Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Schalten Sie lhre Maschine aus und

F1 Der Anti- drehen Sie den Wasserhahn zu.
Uberlauf-Alarm
ist aktiv Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Fehler: Uberhitzung Wenden Sie sich an den Kundendienst.

F7 (Temperatur in der
Maschine ist zu hoch)

F6 Temperatursensor ist defekt  wenden Sie sich an den Kundendienst.

Durch sehr plotzliche und
anhaltende Spannungseinbriche
kann die elektronische Karte die

FE Fehler: Softwarevariablen nicht im
; ifileati Speicher bewahren.
Parameter@enhﬂkahon Bas — Programm —wird—Tach
der elektronischen Karte | erneuter Inbetriebnahme
fortgesetzt. Die Netzspannung

muss gepruft werden.
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Die Installation und Reparaturen sollten nur vom autorisierten Kundendienst durchgefiihrt
werden, um Gefahren zu vermeiden. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die sich

aus Handlungen nicht autorisierter Personen ergeben. Reparaturen durfen nur von
autorisierten Technikern durchgefiihrt werden. Achten Sie darauf, dass bei Reparaturen
nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

Unsachgemalfie Reparaturen oder die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen kdnnen
erhebliche Schaden verursachen und den Benutzer erheblichen Gefahren aussetzen.
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NEG-Novex GroBhandelsgesellschaft fiir Elektro- und Haustechnik GmbH
Chenover Str. 5
D-67117 Limburgerhof
www.respekta.info
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